DZIAL XIX
FINANSE PRZEDSIEBIORSTW

Uwagi ogolne

1. Wyniki finansowe przedsigbiorstw pre-
zentuje sie w dostosowaniu do ustawy z dnia
29 1X 1994 r. o rachunkowosci (tekst jednolity
Dz. U. z 2009 r. Nr 152, poz. 1223), z pdzniejszy-
mi zmianami).

Dane w zakresie gospodarki finansowej przed-
siebiorstw obejmujg podmioty gospodarcze pro-
wadzace ksiggi rachunkowe, w ktorych liczba
pracujacych przekracza 9 osob.

Dane nie obejmujg bankéw, instytucji ubezpie-
czeniowych, domow i biur maklerskich, towarzystw
inwestycyjnych i emerytalnych, narodowych fun-
duszy inwestycyjnych, szkot wyzszych, samo-
dzielnych publicznych zakladéw opieki zdrowotne;j,
instytucji kultury posiadajgcych osobowo$¢ praw-
na i gospodarstw indywidualnych w rolnictwie.

2. Przychody z caloksztattu dziatalnosci (kwo-
ty otrzymane i nalezne) obejmuja:

— przychody netto ze sprzedazy produktow (wy-
robéw i ustug), tacznie z dotacjami do produk-
tow;

— przychody netto ze sprzedazy towardow i mate-
riatdw, facznie z kwotami naleznymi z tytutu
sprzedazy opakowan wielokrotnego uzytku;

— pozostate przychody operacyjne, tj. przychody
niezwigzane bezposrednio z podstawowg dzia-
talnoscig podmiotu, do ktérych zalicza sig: zysk
ze zbycia niefinansowych aktywéw trwatych
($rodkéw trwatych, srodkéw trwatych w budo-
wie, wartosci niematerialnych i prawnych, in-
westycji w nieruchomosci i prawa) otrzymane
nieodpfatnie, w tym w drodze darowizny aktywa
($rodki pieniezne), odszkodowania, rozwigzane
rezerwy, korekty odpisdw aktualizujgcych war-
tos¢ aktywoéw niefinansowych, przychody
z dziatalnosci socjalnej, przychody z wynajmu
lub dzierzawy $rodkéw trwatych albo inwestyciji
w nieruchomosci i prawa;

— przychody finansowe, tj. przychody z tytutu
dokonanych przez podmiot operacji finanso-
wych: kwoty nalezne z tytutu dywidend i udzia-
tow w zysku, odsetki od udzielanych pozyczek,
odsetki od lokat terminowych, odsetki za zwio-
ke, zysk ze zbycia inwestycji, zmniejszenia od-
piséw aktualizacyjnych wartosci inwestycji wo-
bec catkowitego lub czesciowego ustania przy-
czyn powodujacych trwatg utrate ich wartosci,
nadwyzka dodatnich réznic kursowych nad
ujemnymi.

3. Koszty uzyskania przychodéw z cato-
ksztattu dziatalnosci obejmuja;

— koszt wtasny sprzedanych produktéw (wyrobow
i ustug), tj. koszt wytworzenia sprzedanych
produktéw powiekszony o koszty sprzedazy

CHAPTER XIX

FINANCES OF ENTERPRISES

General notes

1. The financial results of enterprises
are adjusted to the Accounting Act dated 29 IX
1994 (uniform text Journal of Laws 2009 No. 152,
item 1223), with later amendments.

Data regarding the financial management of
enterprises include economic entities keeping
accounting ledgers employing more than 9 per-
sons.

Data do not include banks, insurance compa-
nies, brokerage houses and brokerage offices,
investment and pension societies, national in-
vestment funds, higher education institutions,
independent public health care facilities, cultural
institutions with legal personality and private farms
in agriculture.

2. Revenues from total activity (sums received
and due) include:

— net revenues from sale of products (goods and
services), including subsidies on products;

— net revenues from sale of goods and materials,
including sums due from the sale of re-use
packages;

— other operating revenues, i.e., revenues not
directly connected with the basic activity of the
entity, to which the following are included: pro-
fits from the sale of non-financial fixed assets
(fixed assets, assets under construction, intan-
gible fixed assets, investments in real estate
and rights) assets (cash) received free of
charge, including donated assets, as well as
damages reversed provisions, adjustments of
the depreciation value for non-financial assets,
income from social activities, income from the
rent or lease of fixed assets and investments in
real estate and rights;

— financial revenues, i.e., revenues from financial
operations conducted by an entity: amounts
due in respect of dividends and share in profits,
interest on loans granted, interest on term de-
posits, default interest, profits from the sale of
investments, reduction of depreciation write-
offs relating to investments due to the fact that
the reasons resulting in the permanent loss of
their value have ceased to exist (whether par-
tially or totally), surplus of foreign exchange
gains over losses.

3. Costs of obtaining revenues from total
activity include:
— the cost of products sold (goods and services),
i.e., the manufacturing cost of products sold in-
creased by selling cost (including excise tax)



274 Finanse przedsiebiorstw

(z podatkiem akcyzowym) i o koszty ogdlnego
zarzadu (wariant kalkulacyjny) lub sg to koszty
ogotem pomniejszone o koszt wytworzenia
Swiadczen na wiasne potrzeby jednostki i sko-
rygowane o zmiane stanu produktéw (wariant
poréwnawczy);

— warto$¢ sprzedanych towaréw i materiatow
wedtug cen zakupu (nabycia);

— pozostate koszty operacyjne, do ktorych zalicza
sie: strate ze zbycia niefinansowych aktywow
trwatych, tj. nadwyzke wartosci sprzedanych
skfadnikéw majatku trwatego nad przychodami
z ich sprzedazy, amortyzacje oddanych
w dzierzawe Ilub najem $rodkéw trwatych
i $rodkow trwatych w budowie, nieplanowane
odpisy amortyzacyjne (odpisy z tytutu trwatej
utraty wartosci), poniesione kary, grzywny, od-
szkodowania, odpisane w czesci lub w catosci
wierzytelno$ci w zwigzku z postepowaniem
upadto$ciowym, uktadowym i naprawczym,
utworzone rezerwy na pewne lub o duzym
stopniu prawdopodobienstwa przyszte zobo-
wigzania (straty z transakcji gospodarczych
w toku), odpisy aktualizujgce warto$¢ aktywow
niefinansowych, koszty utrzymania obiektéw
dziatalno$ci socjalnej, darowizny lub nieodptat-
nie przekazane aktywa trwate;

— koszty finansowe, na ktére skiadajg sie
w szczegoélno$ci: odsetki od zaciagnietych kre-
dytow i pozyczek, odsetki i dyskonto od wyemi-
towanych przez jednostke obligacji, odsetki
za zwitoke, strata ze zbycia inwestycji, odpisy
z tytutu aktualizacji wartosci inwestycji, nad-
wyzka ujemnych réznic kursowych nad dodat-
nimi.

4. Przychody i koszty uzyskania przycho-
dow ze sprzedazy produktéw, towaréw i materia-
tow wplywajace na wynik finansowy ustala sie
w wartosci wyrazonej w rzeczywistych cenach
sprzedazy z uwzglednieniem opustéw, rabatow
i bonifikat, bez podatku od towaréw i ustug.

5. Wynik finansowy na dzialalnosci gospo-
darczej jest to suma wyniku finansowego na
sprzedazy produkiéw, towaréw i materiatow,
wyniku na pozostatej dziatalnosci operacyjnej oraz
wyniku na operacjach finansowych.

6. Zyski i straty nadzwyczajne to skutki finan-
sowe zdarzen powstajacych niepowtarzalnie, poza
zwyktg dziatalnoscig jednostki i niezwigzanych
z ogolnym ryzykiem jej prowadzenia, a w szcze-
golnosci spowodowanych zdarzeniami losowymi.

7. Wynik finansowy brutto (zysk lub strata)
jest to wynik na dziatalnosci gospodarczej, po-
wiekszony o zyski nadzwyczajne i pomniejszony
o straty nadzwyczajne.

8. Obowigzkowe obcigzenia wyniku finan-
sowego brutto obejmujg podatek dochodowy od
osob prawnych i fizycznych oraz inne ptatnosci
wynikajace z odrebnych przepiséw.

and by the cost of management and admini-
stration (calculation variant) or the total costs
decreased by the costs of generating benefits
for the needs of the entity and corrected by the
change in product inventories (comparative
variant);

— the value of goods and materials sold accor-
ding to procurement (purchase) prices;

— other operating costs, to which the following are
included: loss on the sale of non-financial fixed
assets, i.e., surplus of the value of sold fixed as-
sets over the revenues from their sale, deprecia-
tion of leased or rented fixed assets and assets
under construction, unplanned write-offs (write-
offs by virtue of a permanent loss of value), pen-
alties, fines, indemnities paid, partially or fully
written off liabilities related to bankruptcy, com-
position, restructuring proceedings, reserves
made for future certain liabilities or liabilities,
which are likely to occur (loss on current busi-
ness transaction in), write-offs updating the
value of non-financial assets, costs of maintain-
ing premises required for social activity, dona-
tions or fixed assets received free of charge;

— financial costs, in particular, interest from con-
tracted credits and loans, interest and discount
on bonds issued by the entity, default interest,
loss on the sale of investments, write-offs up-
dating the value of investment the surplus of
foreign exchange losses over gains.

4. Revenues and costs of obtaining reve-
nues from the sale of products, goods and mate-
rials which have an influence on the financial
result are expressed in actual sales prices, taking
into account discounts, rebates and reductions,
excluding the value added tax (VAT).

5. The financial result on economic activity
is the sum of the financial result from the sale of
products, goods and materials, the result on other
operating activity as well as the result on financial
operations.

6. Extraordinary profits and losses are the
financial results of one-time events, outside the
usual activity of an entity, and not connected with
general risk of activity, and in particular, the result
of coincidental events.

7. The gross financial result (profit or loss) is
the result on economic activity, increased by
extraordinary profits and decreased by extraordi-
nary losses.

8. Obligatory encumbrances on gross fi-
nancial result include income tax on legal and
natural persons as well as other payments resul-
ting from separate regulations.
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9. Podatek dochodowy jest to podatek
od osiagnietego zysku, ktéry podmiot gospodarczy
jest zobowigzany uisci¢ po uwzglednieniu przy-
znanych ulg. Obejmuje on:

— czes$¢ biezaca, tj. podatek wykazany w dekla-
racji podatkowej za dany okres sprawozdaw-
czy,

— czes$¢ odroczona, tj. réznice miedzy stanem
rezerw i aktywéw z tytutu podatku odroczonego
na koniec i poczatek okresu sprawozdawcze-
go. Przy czym rezerwe tworzy sie niezaleznie
od tego, czy jednostka osiggnie zysk, czy po-
niesie strate bilansowa. Konsekwencjg przyje-
tego rozwigzania jest to, ze w rachunku wyni-
kéw strata brutto moze by¢ wyzsza niz strata
netto.

10. Wynik finansowy netto (zysk lub strata)
otrzymuje sie po pomniejszeniu wyniku finanso-
wego brutto o obowigzkowe obcigzenia.

11. Relacje ekonomiczne przedstawione w tabl. 4

obliczono nastepujaco:

1) wskaznik poziomu kosztéw jako relacje
kosztow uzyskania przychodéw z catoksztattu
dziatalnosci do przychodoéw z catoksztattu dzia-
talno$ci;

2) wskaznik rentownosci obrotu:

— brutto jako relacje wyniku finansowego
brutto do przychoddéw z catoksztattu dziatal-
nosci,

— netto jako relacje wyniku finansowego netto
do przychodow z catoksztattu dziatalnosci;

3) wskaznik plynnosci finansowej:

— | stopnia jako relacje inwestycji krotkoter-
minowych do zobowigzan krétkotermino-
wych bez funduszy specjalnych,

— Il stopnia jako relacje inwestycji krétkoter-
minowych i naleznosci krétkoterminowych
do zobowigzan krétkoterminowych bez fun-
duszy specjalnych,

— |l stopnia jako relacje aktywéw obrotowych
(zapas6w, naleznosci krotkoterminowych,
inwestycji krotkoterminowych oraz krétkoter-
minowych  rozliczen  miedzyokresowych)
do zobowigzan krétkoterminowych bez fun-
duszy specjalnych.

12. Aktywa obrotowe obejmujg: zapasy, na-
leznosci  krotkoterminowe, inwestycje  krotko-
terminowe ($rodki pieniezne i krétkoterminowe
papiery warto$ciowe) oraz krétkoterminowe rozli-
czenia miedzyokresowe.

Naleznosci z tytutu dostaw i ustug sg zaliczane
do naleznosci krétkoterminowych (bez wzgledu na
okres wymagalnosci zaptaty).

13. Kapitaty (fundusze) wiasne ujmuje sie
w ksiegach rachunkowych z podziatem na ich
rodzaje i wedlug zasad okreslonych przepisami
prawa, postanowieniami statutu lub umowy
o utworzeniu jednostki. Obejmuja one kapitat
(fundusz): podstawowy, zapasowy, rezerwowy
z aktualizacji wyceny oraz pozostate kapitaty

9. Income tax is the tax on earned profit which
an economic entity is obligated to pay after con-
sidering abatements granted. It includes:

— the current part, i.e. the tax presented in the tax
declaration for a given reporting period,

— the deferred part, i.e. a difference between the
state of reserves and assets, by virtue of de-
ferred tax in the end and in the beginning of the
reporting period. The reserve is created irre-
spective of the balance profit or loss of a given
entity. Consequence of the accepted solution is
that gross loss can be higher than net loss in
the income statement.

10. The net financial result (profit or loss) is
derived after decreasing the gross financial result
by obligatory encumbrances.

11. The economic relations presented in table 4
were calculated as follows:
1) cost level indicator as the relation of the costs
of obtaining revenues from total activity to
revenues from total activity;

2) turnover profitability rate:
— gross as the relation of the gross financial
result to revenues from total activity,
— net as the relation of the net financial result
to revenues from total activity;
3) financial liquidity ratio of:
— first degree as the relation of short-term in-
vestments to short-term liabilities excluding
special funds,

— second degree as the relation of short-term
investments and short-term dues to short-
-term liabilities excluding special funds,

— third degree as the relation of current as-
sets (inventories, short-term dues, short-term
investments and short-term deferred ex-
penditures) to short-term liabilities excluding
special funds.

12. Current assets include: stocks, short-term
dues, short-term investments (cash equivalents,
short-term securities) and short-term inter-period
settlements.

Dues from deliveries and services are included
in short-term dues (irrespective of their due date).

13. Share equity (funds) is recorded in led-
gers according to type and according to the princi-
ples defined in legal regulations, statute resolu-
tions or agreements regarding the establishment
of the entity. They include: core capital (fund),
supplementary capital (fund), reserve capital
(fund) from revaluation, other reserve capital
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(fundusze) rezerwowe, niepodzielony (nierozliczo-
ny) wynik finansowy z lat ubiegtych, a takze wynik
finansowy netto roku obrotowego. Kapitat (fun-
dusz) podstawowy to, w zaleznosci od formy
prawnej podmiotu gospodarczego:

— w spotkach akeyjnych — kapitat akeyjny,

— w spoétkach z ograniczong odpowiedzialnoscig

(z 0.0.) — kapitat zaktadowy,

— w przedsiebiorstwach panstwowych — fundusz
zatozycielski,

— w spotdzielniach — fundusz udziatowy,

— w spotkach komandytowych, jawnych, cywil-
nych — kapitat wtascicieli.

Kapitat (fundusz) podstawowy w spétkach ak-
cyjnych, spotkach z o.0. i w spétdzielniach, ujety
w wysokosci okreslonej w umowie (statucie) wpi-
sanej w rejestrze handlowym, jest pomniejszany
o zadeklarowane, lecz niewniesione wktady kapi-
tatowe.

Kapitat zagraniczny to kapitat wniesiony do
przedsigbiorstwa przez podmiot zagraniczny.
Podmiotem zagranicznym moze by¢:

— osoba prawna z siedzibg za granica,

— osoba fizyczna, majgca miejsce zamieszkania
za granica,

— niemajaca osobowosci prawnej spotka oséb
prawnych lub fizycznych, utworzona zgodnie

z ustawodawstwem panstw obcych.

14. Zobowiazania przedsiebiorstw (kapitaly
obce) obejmujg wszystkie zobowigzania z wszel-
kich tytutow, w tym réwniez z tytulu kredytéw
i pozyczek. Ogét zobowigzan przedsigbiorstw
dzieli sie na zobowigzania: dtugoterminowe — gdy
okres ich sptaty na dzien bilansowy jest dtuzszy
niz rok, krétkoterminowe — gdy okres ich spfaty
na dzien bilansowy jest nie dtuzszy niz rok.

Zobowigzania z tytutu dostaw iustug sa zali-
czane do zobowigzan krotkoterminowych (bez
wzgledu na okres wymagalnosci zaptaty).

15. Dane dotyczace finanséw przedsiebiorstw
podano na podstawie rocznej sprawozdawczosci
finansowej (przed weryfikacja bilansu) tacznie
z wynikami przedsigbiorstw, ktére zawiesity dzia-
talnos¢ lub zostaty zlikwidowane w ciggu roku.

(fund), undistributed (unsettled) financial result
from previous years as well as net financial result
of the turnover year. Core capital (fund) is, de-
pending on the legal form of the economic entity:
— share capital — in joint stock companies,

— Initial capital — in limited liability companies,

— founders’ capital — in state owned enterprises,

— participation fund — in co-operatives,

— owners’ capital — in limited partnership, unli-
mited partnership and civil law partnership
companies.

Core capital (fund) in joint stock companies and
limited liability companies as well as in co-
-operatives, registered in the amount defined in
the agreement (statute) recorded in the trade
register, is decreased by the capital contribution
declared but not transferred.

Foreign capital is capital transferred to an en-
terprise by a foreign entity. A foreign entity in-
cludes:

— a legal person with the head office located
abroad,

— a natural person with a foreign place of resi-
dence,

— a company of legal or natural persons, without
legal personality, established in accordance
with regulations applicable in the foreign coun-

try.

14. Liabilities of enterprises (outside capi-
tal) include all liabilities, including liabilities from
credits and loans and are divided into: long-term
liabilites — when their repayment period on the
balance day is longer than one year, and short-term
liabilites — when their repayment period on the
balance day is not longer than one year.

Liabilities from deliveries and services are in-
cluded in short-term liabilities (irrespective of their
due date).

15. Data concerning the finances of enterprises
are presented on the basis of annual financial
reports (before balance verification) together with
the results of enterprises which suspended activi-
ties or were liquidated within the course of the
year.



